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L un aio 80 s, un afio 7 pesos.—AMERICA Y ASIA , 10 210 pesos.

; 4 inficionen 4 nuestros ganados, y nos quedemos sin | hambriento de reconacerle las inlerioridades. Verda-

1 una chuleta para un remedio. deramente la broma es pesada.

: Ya sabemos que algo se ha mandado en este senti- | De Sicilia 4 Ndpoles se han tendido dos cables sub-

1 do, pero toda precaucion es pota. INOSOLros OpIAIMOS marinos que atraviesan el estrecho de Mesina. En un

, 3 o que en materia de pestes de cualquiera clase , el sis- | jalon, el gobierno ha fijado un hando por el que ¢ vie—

REVISTA DE LA SI‘LMANA. tema preservativo es preferible al curativo. Si evito el | tato 1’ ancoraggio é la pesca , y COmo se esperimenta

: chichon , me ahorro la venda. que aquel sitio ha quedado solitario desde que no se

1

Y yva que de pestes se trata, no queremos, no po= puede pescar, hemos 0ido decir que van 4 tenderse
driamos aunque guisiéramos, pasar en silencio ol | cables subterrdneos ¢une enlacen todos los ministerios
magnifico ejemplo de valor ¥y caridad desplegadas por | y en cada uno de ellos el tarjeton consabido, Quizd se
o veras se marcha | el capitan Yy tripulantes de la pﬂl_ucru-gulel;a Jéven | consiga de este modo el mismo .resu]l,aflu. _
el colera; pero | 4dela, don Lorenzo P14, José Marfa y Vicente Juan. ‘Entre los 1o pescadores ilalianos ha de contarse al
guardaos , porque | Encontraron ¢n alta mar un bergantin francés que de célebre Muzzini que habiéndose presentado como can=
al despedirse, sue- Sierra Leona & I*riﬂrse]la se dirigia; pero rle;clnrﬂda la | didato en Génova, ha sido vencido por rj’l uulmtﬁnal:
le dar algunas ra- | peste 4 bordo y fallecidos seis marineros y i punto de marqués de Ricel por 16 volos de mayoria. Poco nos
botadas, que al | fallecer el segundo, el contramaestre y un paje , uni= ) parece, pero algo es algo. . e I
que pilla, lo par-| cos que quedaban en el buque, les era imposible go- Aqui tambien ha habido elecclones l{.llg._ d*p"l.mf !GS
te por medio. LS bernarlo, esperando el momento en que el Sefor dis- | provinciales; las urnas han qumludn vacias por Hlu .l’d
mas terrible la co- | pusiese de sus vidas. de concurrentes. Es probable que todos los partidos ha-
la del cdlera, que El capitan, que por el apellido parece catalan, y los | yan guardado sus fuerzas para las segundas elecciones.
la cola antidiluvia- | dos marineros mdicados, se trasladaron al buque que Despues de la reunion de los progresistas , tuvieron
na y fabulosa del | salvaron con los enfermos. Para nosolros es esle acto | la suya los de.m{scrﬂta:a en el teatro rlulﬁ {;urr::u. ILS.“.IW
anco. Puede asegurarse con probabilidades de acier— | de mas valor gue el ataque de una bateria 4 pecho des- animada v ainde mais. Los mmlm;m!nh ‘la, Lu]ehrP ; on
) que del 15 al 20 del actual la atmosfera estard ya cubierto. No hay gobierno que pueda premiar digna- | en casa del duque de Veraguas. Fue grave Yy anlibo-

4

3 ] n £ r- -
tante purificada para que sin riesgo puedan volver | mente estos herdicos hechos. lGeica.

Nausentes 3 que si no han sufrido eHlera, han pade- En Prusia se ba declarado otro nuevo contagio, que |  No se ha parecido en esto al Cﬂﬂglﬁs-u ﬂStu!"]im?mL:r [dp
io tanto percance y tanta incomodidad, gque no hay echa por tierra lu:-:. ;ldnas que teniamos chi‘(:ebldas de ququ,, que se ha dejado d”.. grfﬂjfe{. {ui'% y anfibo tl?!ﬂ_?_:
i envidiarles el viaje. aquel pais. En el Gltimo ahio ha habido 7,596 demandas | declarando que de los aflgla}}ltub de .:1] mmmella GSIE: | E,a {.1-;1
Lo que en la corte , sucede en ol resto de Espaia y | de {}p'ﬂmm: 4 este paso el malrimonio es un soplo. | tres cominos, a I.l-lqltﬂ parecia ll‘-ﬁlﬂ ta ET"i 5 al'}i]{' ‘;:1“:
Lel estranjero: solo en Nipoles y en Trieste es donde | jQuién lo ereyera de aquellos sesudos peng-:mlﬂms , Y lhﬁ reunion ; que ﬁ“gt‘lﬂl..h.&’hi“ ]::ujnr‘)i} ;i}‘r%n{: o ‘i.l't}I]‘:E|Il
drece principia ahora 4 piear algo la epidemia; aun de aquellos genios flemdticos y irios! Verdad es que | so, ﬂh[fﬂﬂlfl“”ﬂ“,hﬂ A I_E“YEE" Jd 2[?5‘ do S T 90
Wando es de esperar, atendido lo u{iﬂluntﬂdﬂ de la es- t'lr.m}iﬂ estd admitido el tn]:ﬂl t'lwnrclp, la pasion Lriun- qus SOn ﬁ{]f_l] jovenes l,? ilg,}:;l 11‘ - I'aﬂd.’l :1 ":iEJ‘ f; .];]_
ion, que no progrese ; y si progresa , en el momen— | fa siempre de la razon, libre del freno religioso que | de Gante , 37 de A;}limrt:s ) H-Y 0l n : ’u*ims ]:ﬂ i
bque nuestro conzreso de profesores del Hospital ge— | Teprime Sus inclinaciones: Viclosas. - *| ceses, 10/espanoles 3,d IOMABEYGE 1h”[il-[.q1 3}-‘ ' b;;'tfs i
ml, que en himl? do la humanidad diseuten ahora, Otro hecho mas grave Liene consternado a _I;e;lju: fores £Iu‘u tambien tenemos 'nnsnr.ms e:s :le ld{;l 3 ]i'a ]1 nl:
ipor qué , el como y el cudndo del cdlera, resuelva; | no se ocupan ahora de Mr. Bismark, ni de la division | nos representen. La dificultad que surgiv, ©ra :
‘fﬂ?iaremué oot del Sehleswig , niaun de las fronteras del Rhin : loque | gua en que habian de tratarse las 1_{3‘71.1&&!;_!,{_{_'11]63. pruqu-:
 Siempre serd mas eficaz que la que emplean los in- Loy absorbe & aquellos pobladores , es la_desaparicion | sose que fuese la irm}rulega, pero t‘lFﬂPt%Ll 11 gAY :“uf’éﬁi
eses para la curacion de Ja epizootia que padece el | en pocos dias de nueve personas, sin que se l][lj’ﬂl en- [ no la habian estu}lmd? y por puege: Fmtu_mg:} ‘F.FEII%:-I T
Mado hoyuno y que los tiene sin poder ver, ni por las | contrado rastro ni senal de ellas. Han dud_u en decir | go, como lo habian ispmnc‘hdn en {‘.lEI_"_nEL ko
tibes up beefstake. De 3,908 reses atacadas, solo se | que hav una sociedad de asesinos para xtemlﬂr los ca~ | La FHT'?‘HS??QWEHGW- _15“‘-_U‘1L9? Sﬂll?li;‘,l?’.‘-l& ﬁa?udiarj 5 b
Acurado 181, lo que en verdad no es un gran triun- | daveres i las salas de anatomia 'y los n:u_mladaums paci- hlli;‘tbﬂ en Iatin , l1e.n,q1m que toc n:? m‘l‘-]_t'lgﬁ cnn e
Opara la ciencia velerinaria. Mucho encarecemos al | ficos se h:l.n utﬁrmrlmdq: il qarlu estudiante de ﬂ]ﬁi]lﬂl— [as llnl‘i."’ﬂﬂl S1¢ adnb, el (que rugn?s rr-la' lt'ﬂl ;] A ;:hl e
dbierno tome medidas preventivas, rigorosas y s0- ha 5t le mita como un complice 6 un autor de asesina- de sobresaliente; pero di6 la casuall :}]t i e flﬁq
e todo Jas haga cumplir exorablemente, para que d | tos cientificos, y el prusiano mas valiente , de noche | escepto los romanos y ﬂlgunus 11})1:1_[1t eSes ,mﬂr-; ( Ei‘?‘%‘t :
Petesto de 1a libertad del comereio, no se introduzcan | pira ir de una casa i otra, vuelve diez veces lacara solo se acordaban de .lhj’uh.“,“r ﬁal s:u:al!ilnl.l}gl mgf 1 4
B despojos de los animales apestados en la peninsula ' atrds, por si vislumbra en lontananza algun escalpelo el genitivo del singular esclusive. Farcee | q
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congreso va i disolverse conviniendo en reunivse (e
nuevo cuando sepan los representantes I lengua uni-
versal de don Bonifacio Soto.

Hay quien ha propuesto que cada uno hable en su
idioma , método unico Para quedarse & oscuras - pero
¢l Cosas mas graves hay gobiernos graves que usan
este método s y algo hueno halyri en ¢l Digalo sino el
del czar, que manda se ensefio 4 los polacos religion
y moral en lengua rusa, que es lo mismo (ue s i nos-
0lros nos esplicasen el catecismo e chino,

De este modo piensan arrancar al pueblo sus ereen—
cias catdlicas, haciendo pesar sobre él la mas supina
'shorancia, gperoe qué imporla que crean o no crean,
con tal de que olviden y ohedezcan ?

Y en eso dicen bien: 1o atil, lo atil; hé aqui el ob-
jeto Ginico 4 que deben dirigirse las naciones. Por eso
el conde Russell, 4 Jos que le han ido & quebrar los
oidos con si debia 6 no fayorecer ¢ mfluir en favor de
los abisinios cristianos, contra los Lurcos Y egipcios
mahometanos, les ha contestado con la mavor frescu-
ra: «; Qué le importa 4 Inglaterra que unos crean en
Jesucristo y otros en Mahoma ? Inglaterra tiene mu-
chas y pesadas obligaciones sin Cargar con un prolec—
torado tan costoso y de ¢an poca utilidad: and unpro-
litulle a protectorale.

St en los términos no , en ¢l fondo no deja de tener
alguna razon Russell al no querer melerse en nuevos
lios. Los Estados-Unidos son su pesadilla. La guerra
Indirecta que hace Washinglon 4 Saint-James es into-
lerable. En New-Yorck esti o centro del fenianismo
que imitando & un gobierno legal se ha constituido
nombrando presiden(e (al coronel Jhon Mahoney) con-
sejo de ministros, senado , congreso, levantando em—
préstitos y ereando ejereito; asi es que entre los fonians
aprehendidos en Irlanda hay un tal Cody gne se ha -
tulado subteniente el regimiento de Massacliusets, en
virtud de nombramiento del centro directivo.

Y como si esto no bastase s una sublevacion tramada
igualmente en Nueva-Yorck acaba de estallar en g
Jamiica , alzdndose los negros conlra los blancos. Ase.
garase que la junla suprema esli establecida en Hailis
que el plan es sublevar todas las islas de la India O¢ci-
dental inglesa, y el pensamiento final de lus Estados-
Unidos, ademds del deseo de perjudicar 4 Inglaterra,
convertir aquel archipiélago en una Afric: americana,
donde pueda enviar todos los negros que alwra ha de-
clarado libres y que son una carga y un peligro para
la repablica. |

Es un duelo que ha empeiado con su vieja madre, y
en el {{ue liene muchas venlajas ; tantas como tenia
Mr. Cadoudal en su duelo con Mr. Fleurant, ambos ofj-
ciales franceses que se han batido on Anceny, junto
d Nanles. Mr. Cadoudal habia Lriunfado en 33 desalios
Y Mr. Fleurant en 23 ; asi e que todos los aficionados
esperaban con impaciencia el resultado; y en pro de
uno y de otro de Jos combatientes se hacian apuestas
layores, que las ganadas por Mr. Lagrange en las cor-
ridas internacionales de caballos con su velocisimo
Gladizteur.

Con gran disgusto de los apostadores, el de los 33
(riunfos recibié una herida do soslayo en el pecho y ¢l
de los 23 otra en la mano derecha. Istocada por cornada
y el premio indeciso. Es regular que esto no quede
asi, por honor al menos de Iq humanidad y de la civi-
lizacion , y esperamos (que se concierte olro lance i

e

mechar & un hombre.

Cuando se haya o veriguado , os lo diré
momento.

Por la revista y la parte no firmada de este nimero,

LEON GALiNDO ¥ DI YERA,

sin pérdida de

SUBRE LA AFINIDAD Y CONEXION

DE LOS IDIOMAS DEL GLOBRO,

Los 1diomas que existen en o] alobo , aungque pierte-
necientes & familias diferen les, g Lenen un origen co-
mun? ;Han salido de una misma lengua primitiva?
Esla cuestion es de suma importancia para la eiencia
porque se halla intimamente ligada con la de la unidad
de la especie humana, y aunque no tuviera otros titulos
para ser estudiada , éste solo baslaria para atruer d si
la atencion de los hombres pensadores.

Las lenguas tienen por palabras primitivas, Jus pa-
labras de significacion , las raices 3 para decidir esta
cuestion es necesario saber si las raices manifiestan
una analogia tal, que pueda deducirse do ellas el origen
comun de las lenguas del globo.

En general puede alirmarse esa analogia haciendo
sin embargo abstraccion de los idiomas que no se co-
nocen aun bastante. Las raices en todos los idliomas ¢o=
nocidos son monosilibicas Y la homogeneidad material
se descubre en ellas, aun en Jas lenguas de muy dife-
rentes familias ; asi se dice en eliino [u, en thibetano
pha, en sanscrito pi-tr, en latin Pater, el padre; del
mismo modo que en chino mu, en thibelano ma, en
egipcio mw, en sanscrito ma-{r, en latin mater, |a
madre ; por eslos dos ejemplos se ve que la terminacion
indo~-germdnica tr 6 ter no pertenece d la raiz, al paso
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que esla conserva sicmpre una grande analogia en to-
dos los idiomas puesto que la [y lap son letras que
ltenen mucha afinidad entre si.

La Europa tiene un ntumero considerable de tidiomas
con respeclo a su eslension terrilorial ; por lo tanto
hasta los idiomas que estin mas estendidos en ella,
como por ejemplo los esluvos , no llegan 4 ocupar lo
que el malayo, que se estiende ¢l un espacio inmenso
ocupado por islas, desde la de Madagascar hasta la de
Pascuas, y desde las Filipinas hasta la de Nueva-Zo—
landa; en todo este espacio tan dilatado no hay en rea-
lidad mas que dos grandes divisiones 5 el malayo pro-
piamente dicho que ocupa la division oriental dosde Jas
I"Hipinas hasta Madagascar, y la lengua polinesia gue
ocupa la division occidental. "Es verdad que estos dos
troncos se subdividen en un ntimero considerable (o
dialectos; pero no provienen mas que de un solo tronco,
que domina dos terceras parles aproximadamente de
la superficie del globo. Segun Pritchard las lenguas del
continente de la Australia, que L'enen mucha alinidad
entre ellas y que forman un conjunto, no pertenecen
al malayo, aungue tiecnen gran ntimero de voces o ¢l.
5l idioma de los papous esti precisamente en ese caso.

La Europa no es solo la parte del mundo (ue tiene
mas idiomas, sino la que presenta mas grupos de ellos,
diferentes unos de otros. Ademis de los | diomas romu-
nos, tales como el espaiiol, e italiano, el francés, el
portugués y aun el vilaco; Liene los teuténicos que com-
prenden el aleman, el inglés y el holandés con los dia-
lectos de Lodos elles: & las lenguas teuténicas habria
(que agregar aun las llamadas escandinavas Y (que con=
prenden el dinamarqués , el irlandés, el sueco y varios
dialectos. In Europa encontramos ademds el 2rupo
eslivo, compuesto de esa multitud do idiomas como el
ruso, ¢l polaco, el bohemo, ele., tan anitlogos entre

si, y que son hablados por los pueblos eslavos que se
estienden sin interrupeion alguna desde Ias orillas del
Adridtico , hasta las playas del mar Blanco. Estas son
las tres divisiones principales ; pero aparte de ellas se
hallan todavia en lLuropa idiomas célticos, tales como
los que se hablan en algunos puntos de Franeia y de
las islos Britimicas ; idiomas tdrlaros como el hiingaro,
el turco, el finlandés; idiomas pelisgicos como el
griego, elc. , y por (ltimo, el vascuence solo y aislado
entre todas las lenguas europeas.

Il tronco indo-germidnico que comprende los grupos
de idiomas que hemos citado, con escepcion del vas-
cuence, ocupa casi toda la Europa , la Persia y la India
hasta las oriilas del Bramapulra. Las lenguas turca Y
caucidsicas que se hablan en el Asia menor, interruin-
pen la continuidad de los diferentes idiomas de este
lronco que Hega desde el Asia hasta las islas Faroer y
la Islandia, situadas al 0. de Ia Europa, en el Océano
Atlantico.

Las lenguas semilicas tenian en otro Liempo por re-
resentantes @ los arameos , es decir, (4 los sirios y i
0s caldeos) & los fenicios, & los hebreos on Astay a

los carlagineses en Africa : en el dia estdn representa-
das por los drabes en casi todos estos paises y en Eu-
ropia no han quedado mas vestigios de ellas que el dia-
lecto maltés que pertenece al drabe.

1l tronco tirtaro OCupa un lerritorio enorme en ¢l
Asia. Sus representautes al (. son como centinelas
puestos al encuentro de las idiomas indo-germdnicos.

———— i —— e

_ : _ ' Este tronco comienza en I frontera N. I, del Asia y
muerte, en que se decida de una vez quicn sabe mejor |

va estendiéndose lideia el 0. entre los tungusios y los
mongoles. Estas dos naciones no existen mas quo el

- Asia, aunqgue escepcionalmente se halla un distrito
- mongol en

uropa al N. del Cducaso cerca del Yolga
inferior. Este tronco comprende tambien los jakutes
que habitan cerca del Lena, que hablan su idioma an-
Liglio y puro y que pertenecen i Ja familia tan espar-
cida de los turcos aunque se hallan separados de ella.

Mas hidcia el E. hay aun ofros dos puntos en gue
habitan los jakutes ; el'uno al 0. en Ju embocadura (el
ludighirka y el olro hdcia el B, do este rio, en el inle-
rior del pais 3 de manera que la familia turca se os-
Liende del £, al O, (e grado 150, al 14 de longitud de
Paris. Llega desde los uigures en la parte oriental de
» por entre los kirghises, los turcos de
la Siberia, los lurcomanos, ete., hasla Ja Rusia cu-
ropea, donde se le du el nombre general de tirtaro y
se subdivide en muchos dialoelos. Ln el interior de la
Rusia , y sobre todo en el Chueaso , en la Crimea y en
el Asia menor se encuentran aun idiomas Lurcos. Los
samoyedas que habitan la orilla septentrional del mar
Glacial (en la Rusia curopea y asidtica) desde el mar
Blanco hasta la embocadura del Lena, hablan un
idioma que pertenece d la parte finica 0 oceidental el
tronco tirtaro. En la cadena del Ura] se encuentra una
multitud compacta de dialectos (e |a misma lamilia
conocidos bajo el nombre de [inicos orientuales, Los
linlandeses , los esthonios y los lapones son represen-
tantes lejanos de esta Lribu linica;
como el turco pertenece tambien 4 es(a lamilia. Asi,
pues, el lroneo tirtaro se estiende desdo las orillas del
mar del Japon hasta las cercanias do Viena y de Cons-
tantimopla, y desde ¢l mar Glacjal hasta el interior del
Thibet , hasta el lago Tingri.

En la India oriental del lado de acsd del Ginges, se
cncuentra la lengua del Dokan :

en la parte meridional
de esta peninsulay en I isla de Geylan 3 comprende

S S — R—

el hungaro mismo

los idiomas de los tuluvas, malabares, tamujes
sis, carnalas y cingaleses. Despues se hallan los
Leeritorios ocupados por las lenguas monosilibicg o
de Ia peninsula india del lado Jde allj del Gingg
thibetano, con tantas formas mtermediariag”
actualidad se ignora aun si los idiomas del ladg
del Giinges, si el birman y olros mas puramente
silabicos eomo el siamés , ol anamita y CLe., Liene
cha analogia con el chino. Lu estension de esle EF
grande, y ademds tiene muchos dialeclos. Del

de

. : e fLuc
modo se ignora tambien las alinidades (que hﬂ‘r’-#[mf
alros idiomas, el coreita, el japonis y ¢l '

! ¢l aino s |4
poco se siabe casi nada con respeclto 4 la leng
Kumischakla, de los techukehos y de olros Puebj o¢
la peninsuln boreal del Asia. ks decir, que idiom i
Licos estrafios 4 los CUrOPEOs , no se ﬂtlﬂltr!nlrﬂg d.;-,'
que en la mirgen oriontal del Asia s desde el my il
cial hasta el Malabar; asi eomo o vascuence , jiae.
curopeo estrano a los astilicos, no se hally nm'Eué
en el estremo de Ia costa ocerdental de Luropa,

08

o . - . . i ﬂn'
IEn cuanto 4 analogias entre las lenguas CUropky
las africanas, como por ejemplo, la de Lgipto, ofe

el dia no se ha deseubierto ninguna. Lo mismo s
con respecto a las lenguas amerieanas que todas g, ¢
llas que se hablan desde el cabo e Hornos hag 4o
Groenlandia , tienen mucha semejanza entre Sii e

lenguas de la Oceeania no tienen alinidad uiuguni

- ’ P [ '- E‘ ﬂ
las de Europa. Asi, pues, los idiomas de Kuropy han
del Asia lorman un conjunto que se halla Hlllilit{h}“tmj

el mar al S., al 0.y ul N. Y que tienen por Veipilit:
al 5. al S, E, y al N. E. una serie de idiomas eStrany o5
que estin situados entre ellos y el ma I'; PEro d pesijont
este atslamiento aparente en que estdn unos de Olfqst
no debemos esperay que un {‘Hl.ll{.'hi} mas exacloy o]
prolundo nos dé & conocer que existe una relacio it
Lre todos ellos? Los idiomas del Africa y de la Amé i
s conocen relativamente poco; es de CSPerar fypos
cuando se hayan estudiado de un modo mas proly Do
se encuentre que hay en efeclo alguna analogia 1,

ala

i

ciertas lenguas del Africa y del Asia, como sab
ya que la hay entre algunas de la Américy y las iy di

misma Asia; por otra parte, parece tambian qu
han encontrado semejanzas notables entre variosi 4t
mas de la América meridional y algunos del Afij Ta
(No nos da todo esto motivo suficiente para sujdsta
que un estudio profundo de esta materia nos hardg des
countrar por [in esle encadenamiento de idiomas o p
dlgunos liombres eminentes Lan reconocide ¥a!/mis
verdad que Schleicher, de quien hemos tomado l0pra,
antecede, no parece ser de esta opinion; pero diggy
lingtiistas distinguidos ¢reen que al fin se hallard ¢ &
encadenamiento, que nos hard considerar 4 todos] U
idiomas como procedentes de un solo origen COMUD Rop
Una de las causas que han contribuido 4 sostenenydy
idea de la diversidad de origen de Jos idiomas, Estflm
notable diferencia que se encuentra entre las divensdo
razas que habitan el globo : en efecto parecia dilicil 0sy
pueblos cuyos caracleres fisicos eran tan diferenify iy
pudieran proceder de un origen comun y por lo tanoy
hablar una lengua que procediese del mismo troncoyda ¢
sin embargo, la esperiencialy el estudio han demostrid ey,
que esta diferencia fisica se debe 4 la m(luencia fis,
clima , del alimento, de los trabajos, del sistemsflif
vida y de olras causas andlogas Y que muchas vecisue;
lado de esta diferencia fisica tan nolable, se encuen gy
una igualdad completa en cuanto al idioma. Un ejiis U
plo evidente de esto se ve en los kirghises, pueblosuipey
COs que permanecen fieles d su vida némada y consi o,
van aun hoy el tipo lamado mongolico , al paso queliye
tartaros de Kasan y los osmanlis 6 turcos de Conslih
linopla , aunque ambos tienen el mismo origen queb)foy
kirghises, han reemplazado su tipo primitivo poe Up;
Lipo europeo, lo que se atribuye 11ul.urul|_n{3ntt}.u;l&$al
viven en un clitna mas benigno, con una vida difer e
¥ bajo condiciones muy distintas. i m
. wid{)]
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DON VICTOR MANZANO.

La epidemia que tan cruelmente ha afligido al p_l_lﬁ;
plo de Madrid acaba de desapurecer; pero al a 'EJ“”.EE“;
cutre nesotros, deja hondas y tristisimas huellas de
S0,
l Al dolor individual que lora privadamente senallgf.:’f
¢ irreparables pérdidas se une en estos dias ese 5(-1’%‘_%%5
tmiento de gmmrul Iristeza con que SUS ﬂﬂllt:mdﬂ ﬂ“ﬂﬂ %
pagan un merecido tributo de duelo d los que OB W
gloria ¢ una brillante esperanza para su pais. e |3

lintre estos Gllimos no puede menos de m”mﬁ]iﬁj :
Joven y ya reputado pintor cuyo relrato ofrecenios g
i los leclores de BL Mousko, * ulll'“l'

Dotado de las mas felices disposiciones para el cl i
vo delarte, y con la ayuda, 4 la vez (ue su natura b
lento , de una instruccion nada vulgar y de un t“’.& b
asiduo , habia lozrado colocarse entre la bn”ﬂill ?EF;"E'
yada de jovenes que han inaugurado 1|n:1_f"]]f~3”5.“ :w ton |
generacion v adelanto para la pintura E}Sp:u]uhiplq ntl'ﬂﬁi
alto lugar ocupd en mejores dias entre la de las
naciones., 2L i

Su vida ha sido breve, pero laboriosa errrepwt]lﬂm‘a

___A
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:‘";[;1-;5, y por nuesirus lipidas, entre las cuales - g Ay
Syna sepuleral, incrustrada en la pared del pala= e il
}sLiscuptll del Burgo de Usma, con Inscripeion S _ — 1 P
5B, s L L i . 3 By £ i oy -
Cy{ por pompeya Justilia 4 su hermano Gayo Pom- o B T 2 ﬁgfﬂ F;;r

i grano, Y & su hijo Lucio Celio Paterno. Esta
. | no puede ser otra que la que menciona y copia
) {operracz, encontrada en 1775 al reparar las pa—
> de la ormita del Sanlo Cristo de Coruna del
1tih, como dice dicho autor en su Historia del obis-
e de Osma.

iLucio Pompeyo que se espresa, padre de Pom-
Y poderata, tal vez serd uno de los que se refieren
sha l4pida sepuleral , bajada del sitio de Clunia por
Igios espresados , d Penulva de Castro.»

ehis son los antecedentes del descubrimiento hecho
fpginas de la antigua y populosa ciudad de Uxama,
il de febrero del ano actual. Continuamente en el
L gjf 10 S€ estﬁn encontrando monedas, medallas,
ihos, inscripeiones, vasos, cuantos objetos, en fin,
llende la ciencia urqueﬂlf}glcu , demostrando la

ancia que tuvo aquella ciudad, y las vicisitudes

opktunios que la agobiaron hasta su fotal ruina.
), hofecto. Uxama Argele (asi nombrada para distin-
Sl de 1a Uxama Autrigonum que existio en vsma de
S il Gobia, cerca de Orduna), era una de las ciu-
s e los celtiberos arévacos, senalada en las la-
Siige Tolomeo con el sobrenombre indicado. Pli-
i, cuenta entre las seis ciudades arévacas que
3y en el convento juridico Cluniense. El ilinerario
doptonino la designa como ciudad de descanso en la
éhilitar romana, que principiando en Astorga recor-
Al este pais los de Clunia , Uxama, Volme y Numan-
esiyontinuando por Augustobriga , Turiassone, Gara-
”.l!-lasm terminar en Caesaraugusta (1).
1| etimologia de sunombre se hace derivar de la
ollgltica hotzama , la robusta, teniendo su origen
M) dialecto usado por los celtas, que fueron sus po-
I ores al reunirse con los iberos.
ot poeta Silio Itdlico , al describir la fundacion de
1, dice que sus muros fueron levantados por los
afas (cellas) en estos dos versos citados por Corles

S iy diccionario geogrifico.

<1l At non sarmaticos attollens Uxama muros.
M"i Tan levibus persultat equts.

J@sta ciudad , constante en el partido de Sertorio,
ri§despues de muerto este caudillo, fue destruida por
$ §io Pompeio. «A Osma , porque no queria obedecer,
’ﬂf_hnismc- Pompeio la tomo por fuerza y la echd por
l0frra, » dice el padre Mariana en su Historia general
URspana.

Qo _ = |
.[,51; Usamam Pompejus evertit, dice Orosio.

ungepoblada en tiempo del imperio, volvig & ser des-—
nerida por los godos, que repoblindola & su vez, |
@ron 4 silla episcopal , figurando en el concilio de
eikdo celebrado en tiempo de Recaredo, Juan obispo
il 0sma.
enlly invasion de los drabes fue el Gltimo golpe lanza—
llontra fa existencia de esta célebre cuanto infortu—
00y ciudad. Tomada por ellos fue destruida para ya
Ui levantarse en el sitio, teatro de sus gloriosos he-
i ls, y de sus grandes desventuras. Gon sus reslos vi-
ntliformarse , en la falda Este del cerro que ocupo, la
eslgueiia poblacion que aun se conoce con el nombre
W eudad de Osma, no lejos de la confluencia de los
s Uciro y Abion. _
sWiberdida“su riqueza, destruida hasta sus cimientos
U5t Jos drabes , muertos 6 dispersos sus habitantes, Y
itkifucida 4 un corto namero de casas , edilicadas fueri
sl lugar de su grandeza , no pudo levantarse, niaun
It lempo de la reconquista.
02 Uny pequefia aldea , dependiente de Uxama, que d
1 it distancia de ella y bajo su dependencia existia,
1¢recio con sus ruinas, y desde el principio de la res-
) Corvfia del Conde, Osma, Caltafiazor, Garray, Muro de Agreda,
ndiona, Magallon y Zuragoza.
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EL PREGO i1RO.—COSTUMBHES DE ARAGON, DIBLJO DE DON VALERIANO BI_I.{IQUER.

tauracion fue sefiora de la que habia sido tributaria.

En el Burgo de Osma , vino i reunirse parte del poder
5 de la importancia de la antigua cindad, fijandose
e

sde luego la silla episcopal , y erigiéndose en villa.
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Osma, hoy, solo cuenta unos ciento ochenta vecinos,

y su tendencia es & ser absorbida por el Burgo, con el

cual le unen fuertes lazos de interés, teniendo proyec—

Lt la union de ambas poblaciones, bajo la denomina-
cion de ciudad de Osma.

Como restos de su anligua gran-

derza, todavia conserva Osma un ter—
ritorio muy estenso, sujeto d su ju-
risdiccion con abundantes lehas
astos, y en el cual, fertilizado por
os espresados rios, tiene hermosas
huerlas, y hace no escasa cosecha
de cereales y de vino.

Osma es hoy cabeza de distrilo
municipal, correspondiente & la pro-
vincia de Soria. Y si bien ya no es-
tiende su jurisdiccion sobre los pue-
blos y despoblados en que antes la
tenia, atendida la actual organizacion
administrativa, goza sin embargo de
varios fueros y privilegios acerca de
la comunidad de. pastos, montes Y
otros aprovechamientos debidos 4 los
reyes y condes de Castilla.

Conquistada y perdida diferentes
veces durante la reuunﬁuistﬂ, estuvo
alternativamente en poder de los mo-
ros y de los reyes y condes de Leon

y Castilla, sufriendo todos los desas-
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tres de la edad media, en la eual tuvo diferentes SEN0 =

conlemple asombrado el munde
res, entre cllos el condestable don Alvare de Luna, EL GENERAL NO IMPORTA. lo que eterniza 4 Gerona. naj
alegando tambien derecho 4 su sefiorio ¢l obispo don Un sepulero es su recinto, la
l"[‘-:blm (e Mmltﬂig'i{i. g o I (ECO NACIONAL). su soledad espantosa, '{P‘jn!
S, con diferentes denominaciones , relrala las q - que el hambre y la peste en oll. 3l
grandes vicisitudes porque ha pasado. Llamada Hotse. A ML ANIGO JUAN coupieNy (1), Llnrnl.xiuu Conio 1*E;i1m£mnnm? b ffn
ma por sus lundadores los celtas, Uxama por Jos ro- I, cnal si de un erimen horvendo 11!
manos, y Oxoma por los godos, ha venido 4 conlinuar victima fuese espiatoria, i
con el nombre que nosotros la conocemos; siendo tam- | iOh palria! Laurel eterno Sobre su frente almenada i
bien denominada con los de Vasana, Vasawna, Vasania, Lu frente augusta coronas ardienilo llueven mil bomhas, p!
Uxamam , Auxima y Uxuma, permite que, por humilde, que su destruccion alombran i
Los drabes debieron tambien querer darle importan— Yo d Lus pies una Mor ponga, Y su conslaneia espanola. JIﬁu
Cla, Y aun s¢ conservan reslos de su genio agricol, AQuicén eselava sono lnu:nrl.v?._.. Detris de los rotos maros lal
cuyos esluerzos no serian eslériles, puesto (que el ter- Puchlo que Liene en su hisloria vense Hamaradas rojas; FiC
Teno se presta 4 una direccion entendida. pilginas como la tu va, sangre parece el incendio ol
De la dominacion agareny queda un buen recuerdo Jands cobarde se poslra. que de anchas heridas brota, D
en la repablica de las letras. Osima os I patria del ¢é- Reyes de espiritu [laco kKl eapitan, de alma entera, fad
[ebre poeta drabe Abd-cl-Ralman. lo venden y lo deshonran, que la gobierna y custodia, e
LORENZO AGUIRRE, besando la mano misma agonizando en el lecho i
infame que los azota; de repente se incorpora; A
i =" ——— mas ¢l, que en su pecho guarda Yy aungue ya no hay esperanza al
nnl;u‘n y liel ln memoria ni auxilio que los acorra, U
. TN AT N de las virtudes antiguas aliento infunde 4 los suvos 2
ESPERIMEN [0S CON EL TORI DO y al cielo en su ayuda invoea, diciendo:~ —«;Valor! ' No anportaly ri
EN CHATAM, stal ver que las profanaron ust
de rubor la frente dobla | V. b
En otro ndmero hablamos de los esperim-nlos he- cuando oye el grito del dguila |6
chos con la mdquina de guerra submarina 4 que han que en el Pirineo asoma iNo importal.., Mirad!.., En ['raneia N
dado el nombre de torpedo. El 4 de oclubre altimo agilando convulsiva madres sin ventura loran Ly,
Luvieron aquellos lugar en Chatam, ante el duque de ¢l rayo que incendia & Europa, unas, de luto se visten, el
Somersel y olros individuos de Ia janta del almiran— no con lagrimas de miedo, [yl en vasio esperan otras, bt
lazgo. La invencion es debida & Mr. Wood, oficial de con sonrisa desdenosa ; las lagrimas reprimiendo jl
marina de los Estados-Unidos: Mr. G. W. Beardslen, —« Y0 me salvaré grﬂﬂ;mmle]; que i sus parpados se agolpan, fici
aballero americano y compaiiero suyo vigtlaba los Ya puede bajar: {No importaly Porque saben 6 presienten od
esperimentos. Sicte dins antes, éste enierré uno de los que el que profana, en mal hora, EEE
torpedos mas grandes entre ¢l cieno y la arena de Il. el suelo de nuestra patria, ‘.
Gillingliam point , & la entrad . dol puerto de Chatam, * | tarde 6 nunca al suyo torna. al
para demostrar que no perjudicaba & la miuina su Sobre mi patria cayeron ibargantas del Brueh!... :Colinas i
larga inmersion. Bran las dos cuando el yacht Wildfire como piedra asoladora (e Salamanea famosas! |
montado por el primer lord del almirantazeo se pre- que del cielo se desgaja, Batlenl. o pTamames! jAlbuery! 80
sentd en el punto designado 4 corta distaneia de la del Gésar francés las hordas. Ante vosolros zozobra ,'lIE
falaa donde estaba Mr. Beardslee con el aparalo elic- Alar creyeron sin ti[hhl v nave que ha de estrellarse [
trico para dar fuego al torpedo sumerjido 4 13 pies y al carro de la vietoria de Sanla Elena en la roea. |
cargado con 440 libras de polvora. Un bote puso en co- la nacion que llevo al suyo Quitn cuente del sol los YOS P
municacion eléelrica 4 la falGa eon miguina. Dado uncida la tierra toda. _ y las estrellas remolas, cu
luego, una inmensa columna de agua blanea como si i Ab! i Pronto olvidado habian conlard cudnto enemigo Al
fuera nieve se levanto 4 una altura de 200 pies, cayen- | ¢l dolor de aquellas rotas Pagao aqui su andacia loea. cll
do en graciosas euryas. (ue se ”jl"l_i”l H_”'H}‘»ﬂﬂ'“l“i-‘ﬂs Sus banderas y eslandartes
Despues de los disparos de olros varios torpedos, | San Quintin y Cerinola ! son e los nuestros alfombra, i
]H‘ﬂﬂtliﬂﬁﬁﬁ al esperimento de la destruceion de la | Madrid dié el grito de guerra, Y sus dguilas heridas
Terpsichore, fragala que cual anima vili lue la desli- | y agitandose la sombra gunen por los aires roncas,
nada para la prueha. Coloedronse dos Lorpedos de 75 1i - | del sran 1’“1?[}’0 enosu tumba , en su luga recordando |
bras de poélvora, cada uno 4 7 pies bajo de su guilla Y | repitiolo en Covadonga. | el prolitico: «iNo itmporta!» *
hicia su proa. De repente oyose un profundo estampido, i Dos de Mayo! jDos de Mayo! ' B
alzindose una inmensa ol y crujiendo todo el casco :|t|n_hﬁy florecen Lus rosas VI. Il
del buque, y gimiendo el lierro y la madera como si | al riego de noble sangre | ¢
fuesen seres animados. 1a ragala arrojaba por todos (ue en purpura las colora, «No ¢mporta» murmura ol vienlo, M
susembornales el agua con que la esplosion lahabia cu- Y en llﬂr-?- cipreses el viento «No importa» del mar las olas, ¢
bierto. No se vieron [fragmentos de la Terpsichore, pero | liinguido gime y ﬂ':l“ﬂi-ﬂ-'l: | | Y «No importa» la llanura, ¢
habia quedado innatil. Llevada i los diques de Chatam vy i Pobres martires!... ;Cajan ! y la montana « No umporta.y L
examinada encontrdse que habia recibido todo ¢l daiio mas al espirar, su bhoea Lo dice el bravo que venee, |
en la banda de estribor 4 unos 8 pies de In quilla, Y 5US 0J0s “’““‘l"”i‘ilh-'”} Y en sus ultimas congojas
destrozando un espacio de unos 10 pies y mallratiandola i los verdugos: «jNo vmporta !l ibrazado d su bandera, :
hasta 20 con tal fuerza que los clavos de hierro, las el que & Ia patria se inmola, 1
curvis, todo quedd roto ¢ inservible. _ HI. Y esle grito liero y santo, |8
Kl grabado que damos representa la esplogion del | | _ vida, y movimiento, v forma f
primer torpedo, y I fragala pocos momentos despues ! ngiNu inlj}f??‘mh:u dicen Ias madroes adquiere del cnemigo {
de sulrir a esplosion de los dos que |e aplicaron debajo | sublimes ilﬂ_f’fﬂllﬂ-.i{r'z:l ;- en la conciencia medrosy; :
de Ta (quilla, cuando la vida a sus hijos sayo delivio le pinla ‘
Con esla invencion un solo buque comunicando des- ¢l |1Inrm:.'1 estranjero roba. (con espada vengadora) !
de el puerto con una linea de lorpedos que cierren la | Y '-'”:‘*‘3' iportar I que apenas un general imyencible |
gola, puede prohibir la entrada & las escuadras mas logro el dia de sus bodas, que sus empresas malogra,
poderosas. . y vade viudez infausia

iUn generall... Si, el que eantan
nuestras leyendas herdicos:

el que en Numaneia y Sagunto
humilla @ Cartago y Roma;

¢l que el del Africa, inmenso,
en ocho siglos agola;

se cine Ias negras locas.

Y acaso « No tmporia» jcen
los muros que se desploman,
EL PREGONERO. y el clumor de las campanas
que i los valientes convoean
y canticos de esterminio

TIPOS DE ARAGON.

| _ el ilma de nuestro puehlo,

[in las pequedias poblaciones aragonesas, como en y de |mh1pum!mu:m enlonan. lihre, varonil, inddmita,
todas las del resto de Espana, el pregonero, Lipo here- (Virgen del Pilar! No en vano es el general de siempre,
dado de épocas muy remolas, sigue siendo uno de los sucapilana te nombra €8 kL Gexeran No Iuvorra.
personajes mas importantes y necesarios de la admi- la voz del pueblo que husea
nistracion. Puede deecirse que es la gacela oficial de lu mirada proteclora : Vexrury Rutz AGUILERA.
carne y hueso de las localidades. Cuando el alealde 6 ya la epidemia y el hambre
el ayuntamiento dictan una disposicion cualquiera pueden, en feroz concordia, =
cuando llega la vispera de una solemnudad ¢ivil 6 roli- dar i la muerte safada e
aiosa, siempre, en {in > que la autoridad 6 los particu- la que la guerra perdona ;
lares quicren ponerse en conlaclo de ideas con una po- el santo amor de la patria TURIGI.
blacion en que por desgracia abundan las genles que no y I fe con que Le implora,
saben leer, el pregonero armado de sn tambor y escol- hardn que perpétuamenle (LEVENDA HSTORICA.) |
tado por una turba de chiquillos que le preceden 4 le si- grite su labio: «j No importa!y |
guen a respetuosa distancia , recorre las plazas, se de- 1609, .
Liene en las esquinas, sube 4 las eras 6 baja d los lava- | V.
deros, recitando con un tono espeeial ¢l contenido de i * _ L
la cédula que de antemano le ha eserito 6 lo ha lrecho Si humanos ojos resisten a2
tomar de memoria el fiel ile fechos. el brillo de tanta gloria, Las suaves brisas de una manana de oclubre , h“l.“"‘;_

El grabado que verdn nuestros suscrilores ¢n las co- micas por las mil olorosas flores (e que se hallaban It
Ilnmmnas de 1. Musen Y que lleva el mismo titulo (PUE (1) El padre del distingnido pocta drmatico i quien va dedieada | pregnadas , vagaban por Ja fértil campina valenciand.

# # ] " ¢ "W . . 3 i . 4 N - . ' E
sieve de epigrale 4 estas lincas , €8 el recuerdo de al- {*Et:llltl*luul;:mzn'-mn , Iu-:i l';Ht"TIrII'iH I ues de [r!ll[}l;{l_:l}',il'.l mrep do Iin Catadan I‘UHHIIJH, sin emlmrgu, un Silencto
18 de las {ieur aracltorictioae (o nefac ~ | caudillo de nuestra Independencia que tuvo la glovia de imnier en iy

gil}“‘“’ de ]“b"‘ “:‘:smﬂs mas caracleristicas de- estos cua una hatalla Ia derrota complely que poco despues sulrieron los fran- | MUEI m{' : _ formada por Jos
(ros populares. ceses en los campos de Bailen, La parte mas numerosa del pueblo , form:

(c) Ministerio de Cultura 2006
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1e tanto Hena de esas dulees emociones que propor-

nan el santo carvino de la familia, los dulees afectos

la_amistad y el goce de los modestos y legilitnos
tnfos adquiridos en su carrera, merced al trabajo y
ssludio.

pon Victor Manzano y
(11 de abril de 1831.
piscipnlo primeramente de la Academia de San Fer-
ade , donde asistio por algun tiempo a lus clases ele-
[-.nm!ﬂ:-“i , paso despues a Paris para conlinuar sus es=
Tios bajo la direccion de M. Pcol.

purante los dos afios que permanccié en Paris, hizo
yables adelantos, obteniendo varios premios de com-
sicion, asl en ln Academia Jde su maestro como en la
caela de Bellas Artes,

'De Francia paso & Ilalia buscando nuevos y mas di-
ados horizontes artisticos, y habiendo fijado su resi-
neia en la capital del orbe crisliano, asistié constan-
mente d las academias mas nolables de Roma, combi-
ado el estudio de los pintores modernos con el de los
andes maesiros anliguos.

Uno de los primeros cuadros en que dio claras mues-
1¢ de su lalento y de sus verdaderas condiciones de
tista, fue el de los Reyes Catolicos administrando
islicia, cuadro que aleanzd un premio en la esposicion
p pinturas celebrada en Madrud por los anos del 59
1 60. |

Mas (arde, y en Ia siguiente esposicion, presento
tro enadro de historia de grandes dimensiones y em-
eip La [amilia de Antonio Peres, que igualmente
bluvo una reecompensa y lin mas lisonjera acogida el
jiblico , terminando la corla serie de sus ohras histé-
fcas con el de El Cardenal Cisneros enseiando sus
oderes & los g?‘ﬂ.ﬂdﬁs de lispana , que vimos en la es-
Fpsini:m allima, y que tambien fue premiado.

Vv no fueron estos solos los legitimos (riunfos que al-
anz6 en su carrera. En la esposicion internacional de
jayona obluvo una medalla de oro.
" Por inspiracion propia y sin que esta distineion fuese
solicilada por el modesto artista, el infante don Sebas-
tian Gabriel de Borbon le dié el titelo de su pintor de
cimara.
A Glimos de abril del presente ano ue nombrado
por coneurso profesor de estudios elementales de Ja Ls-
cuela superior de pintura, escultura y grabados de la
vcademia de San Fernando, puesto honroso que des-
ampefiaba cuando la muerte ha venido & sorprenderle.

Mejorada, nacido en Madrid,

e ————— - = —

EL AJEDREZ.

| Bl juego de ajedrez se conoce desde una anligtiedad
va remota sin que pueda decirse con cerleza doguicn se
lebe su invencion ni en qué época tuvo ésta lugar, le
cual ha sido causa de gque se hayan contado las histo-
vas mas conlradictorias respecto 4 su origen. Sin
embargo, lo que parece mas probable es que se imventd

en Oriente en unia ¢poc ya remola para que sirvierd
le instruccion y de recreo & los reyes de aquellos

paises.

Algunos sostienen que le invento Palamedes para
mirelener el tedio del sitio de Troya; eslo Lrae @ la
memoria ol hecho citado hace algunos ahos, de unes
oficiales franceses que estando encerrados eénun fuerte
en la Argelia y no teniendo libros ni otros objelos con
que enlretenerse se pusieron i bordar. Olros alribuyen
st invencion 4 Pirrho 6 4 Attilo, rey de I’érgamo ¢n
Asias & Attalo el matemdlico que muri6 el aho 200 an-
1os de Jesucristo; 4 Chilo el lacedemonio , que-era uno
de los siete sabios de la Greeia; & Diomenes, conlem-—
pordneo de Alejandro Magno; & Xerxes, ministro de
Evilmerodac y 4 algunos oiros que seria demasiado
largo citar. IKn térmimos generales se dice que esle
juego se debe 4 los hebreos, i los chinos 6 4 los indios.
Los arabes dicen que su invencion se debe lo siguien-
del siglo Ve nuestra era reinaba en
liTndia un jéven monarca de escelentes El"-lil]l{]ili.l{!ﬁ,
pero que corrompido por los aduladores olvidd que el
deber de un rey es ser padre de sus stibditos y que
solo el afeclo (o estos es lo que constituye su fuerza v
el sosten de un trono. En vano los sacerdoles insistian
en estas importantes verdades, porque |1}lulunf'lq con
st grandeza y su gloria que creia perpetua ¢ inal-
terable, despreciaba todas sus prudentes amonesta-
tiones. Entonces un filosolo indio Namado Sissa, tratd
de abrirle los ojos de un modo indirecto, ¢ invento el
juego de ajedrez en el que el rey, aungue €5 la figura
tiene poder para alacar,
niaun para defenderse a si mismo, sin el auxilio de sus
subditos.

Este juego llamo la atencion de las gentes y el rey
deseé aprenderle, por lo que le habian hablado de ¢l
Sissa entonces esplicando las leyes del juego logro
inculear en el dnimo del monarca las maximas a4 que
éste habia sido sordo hasta aquel dia. EI principe re=
formé su conduecta y en su agradecimiento dijo & H1ssa
que escogiera su recompensi, Kl filosolo pidid el niime-
10 de granos de trigo que pudieran darle los cuadros
del tablero empezando & conlar un grano por cada
enadro In primera vez, y doblando despues este nime-

. e v, e
r0, dos por la segunda, cuatro por la tercera, ocho por | la yez. Gampos,
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la cuarla y asisucesivamente hasta llegar @ multiplicar
sesenla y cualro veeces. Ll rey le concedio en seguida
una peticion al parecer tan moderada , pero cuando los
tesoreros hicieron su edleulo hallaron que los recursos
del reino eran insuficientes para pagar la deuda. De
este modo Sissa hizo comprender tambien al rey que
los soberanos deben estar prevenidos conlra las ase-
chanzas de lossahditos que les rodean, para evilar gue
istos abusen de sus bhuenas inleneiones.

La alicion al ajedrez en épocas posteriores d la que
acabamos (e citar, llegd @ tener tales proporeiones que
dio Tugar 4 los hechos mas exagerados. Un duque de
Brunswich ié 4 una de sus ciudades el nombre de
Sehachstadt ¢ ciudad de ajedrez, y le concedié al
mismo liempo ciertos privilegios con la condicion de
que cada cabeza de familia guardaria en su casa un
tablero de ajedres para desafiar en el juego & todo fo-
rastero que entrara en la ciudad.

A principios del siglo XI el conde Gungelin fue
puesto bajo la custodia del obispo de Strobeck , peque-
o pueblo cerca de Hall:erstadt en Ja Sajonia prusiana,
por Grden de Enrique 1 de Alemania, con el encargo
de que se le tuviera separado de todos ; por lo tanto le
encerraron en una torre que aun existe. Para entrele-
nerse en su cauliverio Gungelin, que Lenia una pasion
decidida por el ajedrez, se hizo una especie de tablero
con piezas de dos clases diferentes. Al principio jugaba
solo haciendo que su mano derecha fuera el contrario
de la izquierda, pero despues enseiié 4 jugar a los
campesinos que le custodiaban , los cuales i su vez en-
senaron 4 sus mujeres ¢ hijos.

La aficion 4 este juego llegd 4 ser una pasion univer-
sal, convirtiéndose en una neeesidad de las primeras.
Las genles de Strobeck no podian pasar sin el ajedrez,
que legd @ formar parte de la educacion, trasmitién-
dose e padrees d hijos hasta el dia. Al fin de cada ano
so acoslumbra 4 lener una reunion de compelencia en
este juego. En general cuarenta y ocho individuos
toman parle en este torneo. El vencedor de los vence-
dores gana ordinariamente algun bonito juego de figu-
ras de ajedrez, y es conducido en triunfo & su casa.
Cuando una joven del pueblo se casa con algun loras-
tero, la costumbre exige gue si ha de saliv del pueblo,
juegue un juego de ajedrez con el magistrado princi-
pal de la parroquia, para probar que no ha perdido las
antiguas tradiciones locales.

Luis X1 que detestaba los juegos de suerle y que no
queria que se jugara en su corle, era lan alicionado al
ajedrez, que jugaba hasta yendo en su ca rruaje. Cada
pieza tenia una espiga en su base que se clavaba en
acujeros hechos en el tablero, pudiendo resistiv asi los
vaivenes del real vehjculo.

En algunos individuos la alicion al ajedrez ha sido
tan violenta, que ha dominado aun al temor de la
muerte. Juan Federico , elector de Sajonia, habiendo
sido hecho prisionero por Girlos V. en 1547, estaba
jugando al ajedrez con su companero de cautiverio
rnesto de Brunswick , enando recibid la nolicia de
que le habian condenado 4 muerte. Despues de hacer
algunas observaciones acerca de la legalidad de la
conducta del emperador, continud tranquilamente su
jnego, yal ganarle manifesto su salisfaccion por ello,
y solo despues de esto [ue cuando se retivd para dedi-
carse d los ejercicios religiosos propios de su siluacion,

Un hecho andlogo se cila de Alamin Ben Harvoun,
pues se cuenta que habiéndole anunciado un mensajero
que la ciudad de Bagidad estaba sitiada, le dijo Alamin:
deten esa lengua , gno ves que estoy & punto de hacer
una jugada importante? Este mismo principe buscaba
4 los mejores jugadores de ajedrez y los llevaba a su
c6rie , en donde los pensionaba. Su padre Abdallah 111
acostumbra & lamenltarse de su triste suerte; porque
lenia mas capacidad para gobernar naciones que \}:II‘H
mover piezas de ajedrez. Los chinos conocen tam ien
el ajedrez , pero el tablero que usan se diferencia algo
del nuestro , pues aunque tiene el mismo niimero de
cuadros, todos son de igual eolor. En el centro hay
ana ancha faja lamada el rio Ho, que divide el campo
de batalla en dos partes de treinta y dos cuadros cada
una. Las piezas pertenecientes & cada parle son (e un
color distinto del de las olras, ordinariamente las unas
son negras y las otras encarnadas; se colocan en el
punto de interseccion de los cuadros en vez de ser en
el medio, de manera que pueden colocarse nueve (e
ellas en una misma linea. Las figuras se parecen bas-
tantle A las nuestras aungue no son iguales.

Ias variaciones y amplificaciones que han trafado de
hacerse en el ajedrez han sido mas numerosas que po-
pulares y constantes. Alzunas han tenido cierta boga,

oro se han abandonado despues. La uranomaquia 6
juego de los astrénomos se invento en Londres en 1571.
[l tablero para esta balalla celestial era redondo y las
[iguras representaban Elus clases de planetas luchando
por el imperio de los cielos.

Bl jucgo de estrategia 6 de ajedrez militar fue in-
ventado en Paris por el conde de Firmas-Periés, Se
puede jugar por dos, cualro 6 seis personas, su meca-—
nismo es muy (:{unl]lmmln y consiste en un tablero
e 2,640 cuadros 6 de 1,617 solamenle. Este juego pue-
de acabarse en un dia & durar semanas enleras con
suertes muy distintas; varias piezas pueden moverse i
hosques, pueblos, rios, pantanos y
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montahas unas aceesibles y olras no, varfan y dificul=
tan las operaciones. Cada general (es decir, cada juga-
dor) tiene un ejéreilo compueslo de infanteria, caba~
lleria ligera y pesada, artilleria de sitio y de campana,
obuses y puentes portdtiles. Los hombres son indepen—
dientes de los eaballos que montan y cada ejéreito tiene
sus divisiones mandadas por generales. En una pala-
bra, puede decirse que valdria mas alistarse como vo-
luntario en un curso de disciplina y operaciones mili-
tares, que aprender este juego de estralegia.

Bl valor del ajedrez como ejercicio mental se ha exa~
gerado mucho. En 4850 hubo una reunion en Altem-
burgo, con el objeto de poner el ajedrez como ense—
nanza obligatoria en las escuelas, a fin de hacer de ¢l
un juego nacional aleman y combinar todos los clubs
alemanes de ajedrez en una gran academia. Franklin
consideraba que este juego tiene bastante atractivo por
si solo, sin necesidad de escitar por el interés de la ga-
nancia. Varias cualidades mentales muy ftiles en la
vida se e'ercitan por este juego y llegan d desarrollar—
se v 4 fortalecerse de un modo que pueden servir de
mucho. En primer lugar se.adquiere penetracion y la
facultad de comprender las cosas & primera vista, con-
tribuye tambien d dar paciencia y por Gltimo da la cos-
tumbre de no desalentarse por el mal aspecto de las
cireunstancias.

Segun la gran enciclopedia japonesa Yao invenlo el
ajetlrez paraayudar & la instruccion de su hijo; segun
olros un emperador de la China le inventé con el mis—
mo objeto. Kin China las jévenes de altorango aprenden
i jugar desde una edad muy lemprana, asi como en oiros
paises aprenden la musica y el baile. El ajedrez es una
de lus diversiones mas frecuentes de las mujeres, como
tambien de los bombres que pasan dias enleros s0-
pre ¢l.

Los enemigos del ajedrez son menos conocidos, aun-
que no han sido menores en nGimero ni inferiores en
rango. Bs posible tambien que haya personas & quie-
nes desagrade este juego, pero que no lo confiesen
por cualquiera causa. Casimiro 1l rey de Polonia que
murit en 41494 le prohibié. Makrisi en su descripcion
del Egiplo y del Ciiro, cuenta que algunas personas de
aquella ciudad fueron azoladas en el monte Rebi el
1ho 403 de la hegiva por ovden del califa Hakem , por
haber jugado al ajedrez. Jacobo I de Inglatera no qui-
50 permilir 4 su hijo que aprendiera este juego. Ingold,
dominicano del siglo XIV escribié un tratado en aleman,
en el que comparaba sietle diferentes juegos i los siete
pecados capilales; el ajedrez representaba el orgullo
y para eslo citaba & eierto eclesiistico & quien su ha-
bilidad en este-juego le habia hecho petulante y co-
lérico de un modo intolerable. Una ley promulgada
en 1464 prohibia la introduccion del ajedrez en In-
alaterra, Budes de Sully obispo de Paris, que murio
en 1208, no permitia que ningun individuo del clero
tuviera un ajedrez en su casa.

En la antigua novela de los cuatro hijos de Aymon
se lee que los barones salieron una vez despues de co-
mer para divertirse. Berthelol sobrino de Carlomagno
fue llimado por Reynaldo el mayor de los cualro, para
jugar al ajedrez. Las liguraseran de marfil y el tablero
era de oro macizo. En el juego se suscité una disputa.
Berthelot insullé & Reynaldo y le di6 de golpes ; ésle,
colérico agarrd el tablero y dandole un golpe con &l le
derribé dejandole muerto en el acto. Este accidente dio
lugar 4 una de las guerras intestinas que forman parte
dela historia y de la ficcion de la edad media,

Juan de Huss, que murié en 1415 censuraba no solo
las malas pasiones que engendra ¢l juego, sino el mu-
cho Liempo que se pierde en el deajedrez. Sun Luis rey
de Francia le prohibié diciendo que es un juego dema-
siado serio, que enerva el cuerpo por la escesiva aplica-
cion mental que requiere. Montaigne dice en sus en-
sayos : «aborrezco ¢l ajedrez y le evito por la razon e
que no es jugar sino divertirse sériamente. Me aver-
ailenzo de prestar una alencion tan grande que podria
servir para algo Gtil.» :

Se ha dicho que jugar bien al ajedrez es una cosi
muy dificil; es hacer un trabajo lo que debia ser un
placer. Recurrimos  los juegos cuando hemos fatigado
hastante, 6 tal vez demasiado, nuestro cerebro. En este
ostado no deseamos Lrabajos mentales serios, sino mas
bien el reposo de la inteligencia, que no se obtiene entre-
sindose & una tarea que requiere tanta habilidad. El
ajedrez bien jugado no sirve de descanso y no debe de
uingun modo considerarse como juego.
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UXAMA (HOY OSMA).

RUINAS, VICISITUDES Y DESGRACIAS DE ESTA CIUDAD.

~En el sitio oy conocido con ¢l nombre de Castro de
Osma (1), se encuenlran las ruinas de la antigua ciu=
dad de Uxama. Continuamente en esle silio se estin
haciendo descubrimientos arqueolégicos, que la casua-
lidad y no el estudio ponen al alcanee del hombre. Pero
esta casualidad es causa tambien de que, la mayor

(1) Castro, las ruinas y vestigios de logaves que estuyieron fortis
lieados,
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parte de las veces, sean m:
pura la ciencia los objetog f o
se descubren. Up ejemplo foh

mos en lo sucedidg ep febry o
| del ano actual. l

e
Tal
ila

' Un labrador que ge ene
iraba arando en ol sitio iy
cado , tropezd con g rejaen iy
obstdculo que procurq 'pnnﬂf.f;
\_ Javista. Eraun trozo de coly :
| na, de figura de un prisma ﬁﬁ‘ [
| gonal, de piedra comun del prl I:
| cubierto por todas sus mm;ﬁst;:
planchas de metal, oxidado fglﬂ
] ql Liempo, Y que {lﬂspum l:"!l
i limpio resultd ser |IEPHH:-H;LséF| -
minas de bhronce, H
Todas estas ldminas esta
| perfeclamente unidas con e8lhn
| 1o, y cenidas alrededor por ui..
orla, lormando hermosas ar El
cas ri'{a bajo-relieve, I cada g 1;
gulo habia soldada nna peque ;
cabeza de toro, tambien de bro 1-“3]:.
ce y de bajo-relieve. Y ep [4 Ca ‘rl'-ff'
| 6 plancha principal teniy vl
| bada esta inscripeion - phe

——

raj

I MERCVRIO
i | AVGISACRVM ‘
POMPEIA L] i
MODERATA liv
Il TESTAMENTOQ M

i PONI ¢ IvssiT [
t

il orlada alrededor con una do IaIm

grecas de que (queda hecho me o
rito, y dos cabezas de Loro e
su_parte superior, :{tmﬁ
El labriego al descubpip ik
} trozo de columna, y despues s
| puesta & flor de tierra, snpm'il
; de la piedra todo el revesticuly I-u|
1l de bronee, {'ue_ reducido 4 frag: "
| menlos vendid como metal pan ¢
| elaborar. |
| Habiendo tenido noticia dol 'E-ﬂ
Mt hallazgo el ayuntamiento o W
i Usma, adquirié la plancha prip-' °
cipal, de la que he tomado Is
i | imscripeion que dejo trascrita, y ri‘
I cuya plancha colocada en un i
LKt cuadro con todo esmero , s
i conserva en la sala capitular de| i
i la espresada ciudad e Osma, l
1] en donde tambien existen dos e ™
! il las cubezas de toro de que llevo H'
NN == il - il | i | gy il i I hecha mencion. :
i\ o il | . | {l ! ii Esta inscripeion que revelr
WSS | | | ’ | ‘ curiosos antecedentes histori-
(A cos, puede traducirse del modo
il siguiente :
f Pompeya Moderata, hijade
i Lucio, mandé en sw testamento V!
i erigir este monumento consa- °
A grado al augusto Mercurio. {’
| Kl corazon que se ve entrelss !
palabras poniy dussit, era muy | !
comun en memorias de esta cla-
| se. Demuestra que la obrase
| fil costeaba por alecto especial §
fiti singular reconocimiento, ¢
i | Paraios antecedentes que dejo
| consignados, no habiendosab- |
L do con oportunidad el descu-
QI brimiento, he tenido en cuenta
fit i lavisita que hice al sitio en cues-
j lion, aunque seis meses des-
| pues; las noticias que en Osma
i pude adquirir; la lectura y exd-
men de la plancha de que dejo
hecho mérito; y un articulo
bastante razonado vy Prud[tlt?,
publicado en el Boletin Eclesids-
teev del obispado de Osma, cor=

‘NYLYHO N3 «‘0aaduoly 13 x0) SOLNAIHALST

respondiente al 20 de mirzo del
aio actual , cuya conclusion voy
' d permitirme trascribir , por-
o que considero muy acerfadas
— las indicaciones que contiene.

=tk e | Al A il « Por esia insurr'pﬂi_ﬂn., f.ilfl;‘:

o e T | gt | | N »Se conlirma que la distinguida ‘
:ﬁ'ﬂl‘\[ [ IHll A } »lamilia Pompeya se hallaba es-
il rumﬂ.;ﬂ* || A (i maRgtH i »lablecida tambien en Uxama,
\ oy T o A | A »CoIo se sabe por una piedra
LR ) | i e »que hay en Segovia , con Ins-
St i | | | A e _}| a1 »eripeion 4 Gayo Pumpe&'n M-
Wy --'a'i”':ii;'ii'!"-'!if!“““ il | | R »Cron, natural de  Uxami:
"'fij;'-'.'!'{l’"r;-;"“” E:T-*fé‘ﬁ::;% J i | I il / | |[|!|jll B W i »G. Pompeio Mucroni Uxo=
e u'.|[4|“|f,|!!'lj£ur rﬁ h;-::_k-ilg}‘lh?ﬁ I ']i i il | A /j I! | It I |' |[|:| ! |J' [IT | | IJ i llrliri[y nmensi. Ksta rﬂml‘”il. era de lus
AR e LR L | [J,I i [,:!f.'f',[f,aé'* «principales de Clunia, como se
vl -_|--'--.,Jl.-.!-,...'..-,.ih..-wm_u.,'g...,--......-..'-..Lu:.-.- J...-_-L.LL.-;.'..*-..L I LN UL ':41."'.-'_'.1.*;.-.'. :L_.:'...--.'JL.J.:lr;l.:!.'.-.l_L,'m.[_.llg_l.L.:L.|1-'.i-|F-1ﬂ=.,;-h_ir;.iL- L.—plL,l.J LL,M_LE._..--"' ”p]'l”‘lhﬂ I"ul lﬂf.“i ”]f'{j{l”ﬂﬁ ﬂl I
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Mifsiscos , se hallaba presa del desaliento, y una deses-
S faeion fria .

les robaba el dnimo y la accion.
W a5 que dias antes se habia pregonado el bando de
br( pspulsion si no probaban recibir los Suntos Sacra-
nlos. _
0CGra] era la causa del silencio que reinaba en el puehblo
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cordoles , talando campos, y dejando el incendio por
lu camino?

—Iiso nunea. Tan cobardes recursos no tienen cabi-
da en el corazon de Turigi, { Bl hierro debe blandirse
sierpre contra ¢l hierro!

Reind de nuevo el silencio que ambos amantes lemian

|

indicando los peligros que les cercaban , las considera-

e e ———————
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bles fuerzas que se halaban en su persecucion, y hasta
los agiieros en que se manifestaba cudn inferior era el
poder de Mahoma al de Jesucristo; pero su voz 1o fue
oida, ¥y Amira, otro alfaqui que les incitaba & la rebe-
lion . les indicoé por rey & Turigi,

Lo . -:_||uf: segun una pre-
inga Serrania, donde principia esla accion , (uedando | romper, diceion , estaba sefialado que habia de serlo.
en ijamentos ahozados por cl furor, en la garganta. Al poco rato seabrié despacio una puerta y un ancii- | Y ya que hemos hecho esta digresion historica , e n0s

olujehladas mostraban la rigueza de su dueno, se en-
Lefyraban un mancebo y una joven, inmdviles y silen-

| I}Brjsns, como si lemieran desperlar ¢con sus palabras los
d lormidos en sus almas.

ushores que se hallaban ad
0 J1a doncella , que era el duelio de aquella habitacion,
3 Lpia tener algunos diez y ocho anos , y toda su pre-
as [eia manifestaba el orgullo, dominado por el amor. Su
bello era negro, lo mismo que sus 0jos, contrastando
by, Ja nitida blancura de su rostro y manos. Sus labios
¢sthp purpurinos y delgados , sus dientes pequenos ¢
" Uales.
grdpeclinada en el brazo de un sillon de cuero, contem-
e con dolor al joven, que lleno tambien de des-
uelianto, lanzaba de vez en cuando prolongados sus-
TOhiros.
Gal 3] era alto y fornido: sus fuceiones recordaban la en-
8"ioza v rigidez de los habitantes de Africa, 'y hasta su
mje conservaba casi por completo , L primitiva lorma
lel usado por los hijos del Proleta.

Eatre aquella raza, cast desnitu alizada en la época
i que pasa esta historia, se encontraban algunos in-
lividuos que tenian & gala conservar, en los mas mi--
weciosos accidentes de su traje, los pinlorescos y cd-
acteristicos del Islamismo. A ellos pertenecia el que
1os ocupa @ su nombre era Turigi, su consideracion en-
e sus compaiieros grande, sus riquezas inmensis.
Y Lajoven parecia tambien rica, 4 juzgar por su veslido
“ae brocado , los cdmodlos y macizos sillones reveslidos de
Woero y claveteados, y los demis muebles que llenaban
| la habitacion. |

Y pues hemos dicho el nombre y circunstancias de él,

10 creemos oportuno ocultar los de ella, por mas que

ﬂf:rfn una de sus casas, cuyas habitaciones ricamente

no de Dlanca y espesa barba penetro en la estancia en
que se hallaban los jovenes. La liertad de sus movi-
mientos vy palabras parecian indiear, que si nuo de Ja fa-

yor conlianzi.

—;. Qué sucede,
mancebo.

—Rsta carta, que acaban de [raerte desde la Muela
de Cortes, y debe de ser muy urgente, porque el men-
sajero ha reventado su caballo en el camino.

—Didmela , pues.

Y adelantando el brazo , cogid la carla que le alarga-
l'a el viejo, mientras la hermosa doncella contempliaba
¢on curinso temor aquella escena.

Abrio Turigi la carty, y sus o0jos br
Este era su contenido:

«A nuestro hermann Turigi en el Caladau.

Alabado sea Dios y ¢l te conserve para bien de nues-
tra religion. Los nuestros , reunidos en este pueblo, han
decidido lacer resistencia al pregon por el que se nos
quiere obligar & que abandonemos spana. Ven
conducirlos 4 la victoria, con el auxilio de Dios, que es
sobre lodas las cosas , y de Mahoma su Proleta. Sino
quicres ser siervo fugilivo , inete & un pueblo libre que
le aclama por su rey.

Vicenle? esclamd con ansiedad el

illaron de alegria.

Amira.n

— - Dios es grande! esclamd Turigi levinta ndo Ias ma-
nos al eielo: hay una tradicion en mi familia prome-
tiendo la corona & uno de sus individuos... se ha cum-
plido la prolecia.

Dolores se habia puesto en pice.

—Vicente, prosiguié dirigiéndose al anciano: mis

milia, debia de ser por lo menos alguu amigo de su ma- |

permitird que volvimos i ocuparnos de nuestro prota--
conista, & quien Lemos dejado caminando hicia el
pueblecito de Gorles.

A In mitad del camino se encontrd & una centena de
jovenes los mas aguerridos y resuellos, gue imarchaban
A su encuentro , para verificar su enfrada triunfal en ¢l
pueblo. Unidse 4 ellos, y cuando el sol tocaba al limite
de su earrera , entraba Turigi en la plaza, acompaiiado
de mil vitores y aclamaciones.

Cortes parecia, al contrario de los puchlos cirecunve-
cinos , un lugar donde solo se conoeian los placeres. En
medio de la p'aza se habia levantado un tablado, al pie
de cuya escalera se encontraban las cabezas prineipales
de la sublevacion,

Al llegar & ¢l Turigi, le salio Amira al encuentro, 'y
se hizo un profundo silencio entre la mulbitud.

Pardse el joven, y dirigiéndose i ¢l el altagui, con voz

" que pudo ser oida i un por los mas dislantes :

—Turigi, dijo; tus hermanos acaban fe ser victimas de
ana inaudita violencia : los enemigos les cercan y aco-
san para cebarse en su sangre , €omo el milano en las
palomas : ta, que desciendes del Profeta, puedes acor-
rerles anicamente. ;Quiéres ser su caudillo?

—Amira, contesto el joven; si mi sangre €3 precisa
para su remedio , pronto esloy 4 derramarla’; simibra-
70 les falta , pronto esld @ esgrimir su acero : si mi pa~
labra puede encaminarles & su salvacion , daréles los
consejos que el corazon me dicte.

—Viva el rey Turigi! grito tres veces
multitud.

—Entonees , prosiguid el alfaqui, sube al solio que se
le tiene preparado.

la apiiiada

yip : : . Hizolo asi el jéven, y subiendo con él todos los alfa-
ylg hubieran de saberse pronto en el curso de nuestra veé— | mMejores caballos , mis mas preciadas joyas, y volemos & | (uies y priuneros jefes, volvié 4 tomar la palabra Amira,
Wyilica relacion, apoyada en las memorias de aquel | Cortes. —Solo Dios es Todopoderoso!

4 empo.

I
" T)dmase, pues , Dolores , y su nombre, tomado del

Il viejo se incling y s1lié y la nina se arrojo Horando
al euello de su amante , dicitndole entre mal comprimi-

i Loor a Dios y suPro-
abandonarnos mien-

(eta! ; Juras por ellos, Turigi, no
tras tengas un soplo de vida en el cuerpo , sefiores 0

gl de la Madre de nuestro Redentor claro esplica su cris- dos sollozos: | ’ Siervos , vencedores ¢ fugitivos?
o, HAN procedencia. Huérfana & |UE_?UE(}H anos de edad, y —No te irds... me amas siempre y No querks verme —Si juro. ‘
. o0 posesion de una fortuna, reunida por sus ascendien- | MOTIT de desesperacion. Aun es tiempo. —; Sabes que todas las armas que Loy te defienden
les con la punta de su espada, habiase formado un ca- —No puedo : el deber me llama. " se volverdn contra ti el dia que fueres traidor & nuestra
LY rdcter tan allivo y orgulloso, que era tomado & milagro | —j Aqui tienes mi amor L... justa causa?

++| el que alternase aun con las personas mejor

acomoda-

o/ dns del pueblo. . |
el Y sin embargo, su orgullo y altivez terminaron en el

JH
(

o (a de Turigi.

camino la abrasadora mira-
i Este, por su parte, creyola tambien la
(nica digna de su amor, y aquellos dos corazones orgu-

| los dulees impetus de unt pa-

" dia primero que hallé en su

llosos y fuertes sintieron

—i Me aguarda alli un_trono! |

vV desasiéndose de los brazos de Dolores, ¢ruzd eldin-
tel de Ia habitacion : una vez en la calle se dirigié  su
casa, en cuya puerta le aguardaba Vicente con dos po-
derosos caballos de la rienda, montd en el uno de un
salto, y mientras su criado hacia lo mismo , no sin al-
cuna dificultad , pico al suyo, lanzindose en direccion

— Lo sé sobrado, v yo pido ese castigo si fuese capaz
de abrigar alevosia, lo mismo que lo daré al que la to-
metliere.

Amira cogié en sus manos el Koran, y dirigiéndose

solemnemente al nuevo monarca :

-—;Juras, volvié & preguntarle, guerra sin tregua
los eristianos, de noche y de dia, en campo y en pobli-

la sion que habia de causar su ﬂﬂsgl‘ﬂ{ﬂﬂ. de Cortes. do , con hl‘{:l:ﬂ{) y ]]{lB'.llSIllﬂiﬁ!Il_t{}? .

bim Poco tiempo habia trascurrido desde su primer en- —Si, lo juro, dijo TLII‘IEI estendiendo la mano 5{}]}1-{}

o cuentro, cuando el bando publicado en 22 de sclicimbre 11 el libro; y abrasada sea mi lengua , y seca mimano , si
vino 4 turbar la dicha de los amanles. ' faltare 4 lo prometido y jurado.

& Ningun remedio habia para evitarlo. Inalterable Tu- o q Entonces, Turigi, en el nombre de Ald, y por en-

, Tigi cn sus ercencias religiosas , defendiase de ingresar Mixima sobradamente sabida es aquella de que 1s 1| cargo de estos valientes que te escuchan, yo te nombro

- enel gremio de la [zlesia , tanto mas , cuanto que aquel | poctas p ueden cambiar & su arbilrio los tiempos, y no | nuestro rey y soy el primero que me olrezeo a tu man-
paso podia parecer una cobardia , indigna de ¢l. Resis— | debe estranarse, por lo mismo, que despues rlce}mt:ur dato. S _

s Uose, pues, yaquella resistencia motivo su ruina des— | visto el efecto [ln-u;luuulu por la carta eserita en Cortes, | —j Viva nuestro rey ! volvié 4 gritar la multitud , y

y | Dues de una efimera grandeza. tratemos de indagar las causas que la motivaron, aun- | levantdndole entre sus hrazos le condujo en triunfo por

- Hemos diclio que los dos amantes auardaban silencio | que sea meliéndonos en un terreno ueno €s ¢l nuestro. | todo ¢l pueblo , entre mil entusiastas aclamaciones.

o Y que aquel silencio no era interrumpido por ninguan Largas y pnutrt:werudus opiniones se han n'mmmstqdu | . 3l amante de Dolores habia conseguido sus mas ar-

y estrafo rumor de fuera, pues en idéntica 6 parecida | por los escritores de mas Eluf;u con respecto 4 la medida | dientes deseos, y sin embargo , aquella corona tan codi-
quietud se hallaban todos los habitantes de Galadan, tomada por el hijo de Cirlos V, cuando guiso purgar | ciada habia de motivar su desesperacion. Asi al menos

0 —iNo puede ser! esclamd la joven , secando de re— | de sus enemigos i la religion y de obstaculos formales | lo comprendia su criado Vicenle, que no participaba

- pente sus ojos y recobrando su entereza ; si tu debili- | & su politica. Hoy es ya muy dificil tratar de ella, pues | del general regocijo,

- dad 4 que llamas fortalez e impide continuar 4 mu la= | fuera rle_, que lenia que hacerse por el prisma econdmico

2 do, yo, aunque mujer, sabré seguir tu suerte. y estadistico, aquella época se mira muy lejana y los

_ | —Pobre nif... ; y crees que habia yo de rrastrarte | eseritores coetdneos diverjen sobre tan delicado asunlo. L

. conmigo al abismo.de mi desventura? Nunca, ;No sabes | No s, pues, oportunidad de disertar sobre su con- 5

v Ininquieta y errante existencia que me aguarda, siem- veniencia o inconveniencia, y menos de formar un hos- La grandeza del nuevo rey se desvanecid pronlo.

; pre vagando de un sitio 4 otro sitio, abandonando una | quejo listorico (i pues basta para ’lqs lines de la leyenda Al principio fue su estrella deslumbradora :f”l‘u rigi,

y  Dor olra mas hospitalaria comarca, eruzando mares y | el que sus fundamentos sean legitimos y ciertos, basa- como todos los hombres de gran corazon, la vio palide-

] salvando montes , erran e, ]}I‘}].J'I‘L! 3 desnudo g sin medios dos en la tradicion 6 la Instoria. cor sin manifestar emocion ;ﬂgu[m_

ler & mi subsistencia?
~—4Y qué vale la pobreza , com parada con la qusen-
cia ? Mares y montes , desventuras y miseris , no canm-=
bian el alma aunque destrocen ¢l cuerpo. Tengo ade-
mds fuerzas sobradas para la lucha, Y no me quiero
declarar vencida sin luchar, .

—i Luchar contra la suerte!

—Hastla vencerla, _ ,

—Hasla que exdnime clamases por tu bien perdido;
hasta que mirases con desespe acion dibujarse en ¢l
horizonte las playas de Espana, de esta kEspalia donde
hemos nacido y de donde se nos arroja stn Causd il
preteslo. _

—Pues véncele @ L mismo, abjura lus creencias y
tendrds 4 mi lado toda una existencia de dichas.
~—Que al fundarse en la deshonra abrasan el alna.
Dichas que se pierden tan pronto €OINO el sonido de los
Cinticos, quedando en cambio un remordimiento cons-
tante. ; Oh! 1 Sifuese posible la resistencial

— Como! ; Tralards, acuso , de envilecerte como al-
gunos de los tuyos, cebando tu furor en indefensos sa~

aCaso para atend
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Ksta os otra libertad de los sefiores poetas , que suelen
apropiarse los novelistas, acaso y sin acuso, demasiado.

Justa O injusta, oportuna o estemporinea aquella
medida , tratdse de levarla & cabo inmediatamente , y
junlindose todas las escuadras disponibles en Valencia,
21 mismo tiempo que entraban en el reino algunas fuerzas
de infanteria y caballeria , publicdse el bando, como he-
mos dicho, & 22 de setiembre de 1609, que fue la se-
2al de la insurreccion en los valles y todo el centro del
reino , pues los inmediatos & la costa no tuvieron mas
recurso que embarcarse precipitadamente.

La primera )
sus consecuencias. Desesperad
en ira y conducidos los del valle de Ayora por un céle-
hre bandolero , se entregaron 4 los escesos que son con-

siguientes d toda insurreccion ; pero pronto conocieron
que caminaban i su perdicion , y decidiéronse & nom-
Lrar un rey, con
de Cortes.

Abdalla,

uno de los alfaquies que mayor crédito go-

cuyo objeto se reunieron en la plaza |

Apenas proclamado monarea por 108 sublevados mo-
riscos, traté de arreglar su conducta conforme d su
nueva autoridad y despues de haber distribuido y orga-
nizado convenientemente sus lropas , proveyose de ar-
mas y viveres y lortilico el cerro de Cortes, imposibi-
litando su aceeso por varios lados.

Existia , empero , una tradicion entre los moros, que
| vinod dejar inuliles estas precauciones: no lejos del
| Fllﬁhlu se encuentra una cueva , objeto constante de las
hablillas del vulgo, y mucho mas gntre los moros, gen-
| te temerosa y fandtica. Era la tal (radicion, que un cé-

mpresion {ue terrible y terribles fueron | lebre general moro, llamado Alfatima , que en tiempo
los los moriscos , ardiendo  de don J

aime el ‘Conquistador se habia refugiado en
aquella cueva, sin que de é1 hubiera vuelto d saberse,
| }mrmnneuiu alli encantado, con la lanza en ristre prohi-
Diendo la entrada y sus huestes numerosas esperando
su voz para destruir & los crislianos.
" Tal vez los supersticiosos moros habian entrado en la
cueva y no atreviéndose @ cruzarla, juraban que no
tenia fin, al mismo tiempo que sus ojos temerosos bau-

zaba entre ellos , quiso hacerles desistir de su empresa, tizaban de general moro y Lropas suyas @ las malezas,
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que en ella habian crecido, por no haber al-
canzado 4 aquel sitio e] cultivo de_los hom-
bres.

Fiado, pues, Turigien o poderoso auxi-
lio de Alfatima, dej6 sin fortificar aquella
entrada, y el tiempo trascurria entre tanto
sin que fuesen hostilizados los moriscos,
quienes, por su parte, tampoco pensaron
por entonces en salir 4 la llanupy Mediaba
ya el mes de noviembre, vy Turigi, que ya
impaciente no acertaba 4 esplicarse la tar-
danza de sus enemigos, recibié un dia 4 un
emisario eristiano que acudia intimdndole
la rendicion.

La carta, de que era portador, se hallaha
concebida en los siguientes términos ;

«En nombre del rey , don Felipe Il nues-

cimiento, osmando que en el térming de un
dia depongais todos Jas armas, si quereis
aleanzar su clemencia. En o] caso contrario,
sereis pasados 4 cuchillo ¢omo reheldes.
«El general , Juan de Cardona.y

Aquella carta no sorprendié & Turigi :
antes por el contrario la leyd con rostro ri-
sueno y dirigiéndose 4 Jos suyos, que le cer-
caban, euriosos de saber sy contenido,

—El rey nos promete su perdon, si en-
tregamos las armas ynos sometemos al ban-
do, dijo. ; Qué contesto al mensajero ?

iQue vengan por ellas! repitieron los
sublevados.

Solo un hombre se calls sin 0sar oponerse
& aquella determinacion : Vicente el eriado
de Turigi.

—iYa lo oyes, prosigui6 éste dirigiéndose
al emisario: aqui aguardamos su llegada,
para entregarle nuestras armas ; pero, cui-
da, que la muerte Y no sus tropas las hardn
caer de nuestras manos!

iViva Turigi! ;guerra! iguerral! volvig
a gritar la multitud, F] mensajero toma de
nuevo el camino de Navarrens, donde se
hallaban situadas Jas tropas espafiolas y en
el campo de los moros solo se pensé en la de fensa, aun-
que siempre creyendo en el auxilio del general verde,
que asi llamaban 4 Alfatima.

Grande y terrible fue por tanto Ia impresion que les
causara el verse cercados dos dias mas tarde por las tro-
pas de infanteria y caballeria espanolas, ¢ impensadas
Y tristes sus consecuencias.

Los mas de ellos emprendieron sobrecogidos
olros, en namero bastante crecido, hablaron de ren-
dirse, y no falté tam 0Co0, quien movido de la envidia
0 el odio, traté de culpar Ia tmprevision de Turigi.

Este, por su parte, quiso oblizarles 4 entrar en bata-
lla, pero, aﬂpenas pudo encontrar doseientas voces que
se uniesen 4 la suya y en la imposibilidad de defender
Sus posiciones se interné en la sierra con dnimo decidi-
do de vender cara su vida i (ltimo recurso de Ja deses-
peracion !

Los pocos que quedaron en Ia montana, fueron suje-
tados facilmente : no asi los de los pueblos inmediatos,
que furiosos al ver las tropelias de Jas desbandadas tro-

as del rey, tomaron crueles represalias, asesinando 4
st soldados que encontraban solos marchando 4 reu-
nirse con Turigi.

Con este re?uerzn Y los muchos moriscos dispersos
que se fueron reuniendo aj srueso de su gente, pudo
reunir Turigi un pequeno ejéreito, con e que sostuvo
varias luchas refiidas contra los tercios de Valencia y
Castilla , luchas horribles en que no se daba cuartel al
vencido ni se hacian prisiones. ; Lucha de sangre y es-
terminio, de emboscadas v asesinatos!

Pero Turigi habia perdido Ja partida.

Pregonada su cabeza, por la que se ofrecia una gran
cantidad de dinero, podia ser vendido por algunos de
los suyos ; el interés era drbitro ya de su vida,

Amanecié el dia de su deseracia frio y nebuloso.
Ocultos los moriscos entre iﬂslﬁs%unsidades de la sierra
Y algunas cuevas de las cercanias, veian avanzar contra
ellos el grueso del ejéreifo enemigo. La resislencia hu .
biera sido entonces una locura y solo se pensé por lo
tanto en conservarse escondidos entre la natural esca~
brosidad del terreno queé en un trance desesperado po-
dria servirles de parapeto y muralla natural.

Pero estaba dispuesto do ofra manera; y algunos ti-
I'0s que sonaban en sus avanzadas, les hicieron creer
que estaban descubiertos , empunando sus armas
acometieron repentinamente dy las tropas, entre las que
introdujeron por un momento ol desérden; pero re-
puestas pronto de sy eSpanto cargaron 4 los rebeldes
con tal denuedo, que estos fiaron su salvacion en la
fuga, siendo perseguidos y muertos en ellq una gran

arte,
g Uno de los fugitivos, 4 quien la edad imposibilitaba de
correr, fue alcanzado pronto por varios soldados , y
cuando ya uno se disponia & cortarle la cabeza:

—Perdon , esclamé, perdonadme la vida y os descu-
briré el paradero de Turigi,

i Aquel hombre era Vicente Gaballero, el eriado del

la fuga:
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mismo Turigi! El miedo
pudiera el interés.
El desgraciado monarca se hallaba

se 4 ella las tropas guiadas por el traidor criado, la
cercaron , obligando d éste 4
bien habia respondido Turigi 4 su llamamiento, cuando
arrojandose los soldados castellanos sobre é] y sus inde-
fensos companeros, les hicieron presos sin que pudie-
Sen intentar la mas pequeia resistencia. Solo Turigi,
que llevaba siempre un punalete en I
de la vaina al ver 4 sus contrarios y clavindoselo en el
pecho 4 su criado, esclamg -

—iAsl Juré en Cértes que moririan los traidores!

Despues , con una sonrisa despreciativa , se dejo atar
sin oponer ninguna resistencia.

IV.

El dia mismo en que tuvieron lugar las escenas que
acabamos de describir, Dolores, la hermosa Joven sa-
crificada 4 la ambicion de Turigi, recibi¢ una carta,
llevada por un soldado cubierto de polvo.

Pasose trémula al abrirla Y su rostro se cubrié de
una palidez mortal. En ella le reforia Turigi el desgra-
ciado in de sy empresa, y concluia despidiéndose de
ella, porque le conducian % Argel con sus demds com-
paneros.

Dolores no derramé una soly ldgrima :
moriscos vencidos serian embarcados en el Grao, Y
disponiendo precipitadamente Jo IAs necesario para el
viaje, tomé el camino de Valencia , para seguir la suer-
te {lle su infortunado amante ¢ despedirse al menos
de él.

El soldado portador de] mensaje la acompaiié hasta
las puertas de la cindad.

La mafiana siguiente habiase mostrado impregnada

supo que los

de una niebla densa; pero el sol la fué deshaciendo poco |

4 poco L;( al llegar 4 la mitad de sy carrera hacia un ca-
lor verdaderamente solocante,

A pesar de eso, las calles se encontraban llenas de
curiosos, y Dolores, sin comprender nada de cuanto la
rodeaba, esperaba en una escondida calleja la legada
de la comitiva, que habia de ser embarcada en aquel
mismo dia, en los buques surtos en el puerto.

De repente not que la gente corria en una direccion,
Y siguié ansiosa detrds de la multitud, que se a pinaba
en derredor de las tropas, que iban llenando Iq ciudad,

En medio de ellas y atados por los codos caminaban
algunos doscientos jovenes, plidos, ensangrentados vy
cubiertos de sudor : sus Iopas caian en girones y cuan-
do alguno rendido de cansancio Se detenia un momen-
Lo, los cuentos de las lanzas le lastimaban sin com-
pasion.

Y asi proseguia su marcha I comitiva, y Dolores que
frenética y delirante se habia abierto paso por entre la
gente , no distinguia 4 su aman (e entre los prisioneros.

habia conseguido o que no

oculto en una
cueva con sus mas decididos partidarios, y dirigiéndo-

ue entrase solo. Pero no

——
De pronto sinti6 detrds de si una vo;
gubre y sonora , que repetia sin descaﬁ

—Esla es la justicia que mandy hices
ey nuestro senor en la persona (e lam
do Turigi, jpara escarmiento de rebeldg
traiclores !

La hermosa nifia creyé que soiaba: voly =
la vista al lugar de donde partia Ia voz, }-;;

=

| —

pesar de las ldgrimas Hu(}‘“ﬂllﬂlbﬂll SuS gjo =
pudo ver al desgraciado 1 urigi, atado ol —
un asno, caminando entre dos sacerdoty—=
que le mostraban la cruz del Redentop eg
hortdndole al arrepentimiento. =

El pueblo le insultaba y escugia d su }l)aﬁ,;

oy A

las mujeres alzaban entre Jos razos
hijos, para que aquel castigo les sirviege =
leccion, y Turigi marchaba con |a cabeza by~
Ja, resignado & la-muerte y escuchando g | =
sacerdotes conmovido.

Pero, entre el confuso rumor de] puebl
entre las maldiciones de los unos » 1as pisaf
de los otros, las querellas que se suscituby

hermosa, desesperada, que luchaba por acep.
carse a é1, decirle algo; Pero que no pudy
romper la muralla de gente, que Impediy
su paso, ni encontré en su garganta mag
voces, que el grito doloroso que le hahjy
llamado la atencion,

Por un momento parecié Turigi querer
huir de su suerte por socorrer 4 su amada
mas notando las ligaduras que oprimian sy
cuerpo, exhalé un suspiro, y hesando la cru
de uno de los sacerdotes, va mos,—dijo,

Dolores habia perdido el conocimiento. Al
recobrarlo nuevamente, no vié mas que un
corto grupo, que la prodigaba algunos Jige-
ros auxilios; pero pudo escuchar una voz Jo.
Jana, que proseguia repitiendo :

— Eista es la justicia que manda hacer el
rey nuestro seiior, en la persona del llamado Turigi,
(para escarmiento de rebeldes y traidores!

El desdichado Turigi, debia ser atenazeado por el ver-
dugo, cortada su mano derecha, colgado de la horea y

cintura, lo sacé |

descuartizado !

buen cristiano, y se cumplieron todas las partes de
aquella sentencia, repartiendo sy cuerpo por los ca-
minoes,

La infeliz Dolores, que habia visto pasar & su amante
del trono al patibulo, profesaba, poco tiempo despues,
€nun convento de religiosas.

M. Ossorio v BERNARD.
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La solucion de éste en o proximo namero.
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por verle mejor y el ya lejano clamor de la 7
tropas, que ihan \nternandose en Ju pobly, 13
cion, hirié'su oido un grito horrible ; gritsl.g
como el que delen dar los condenados en'¢ "
infierno, indescriptible, agudo, horrendy|

Levanté sucabeza y vié una mujer jGven, y

|

\

En medio de tantos tnrnmntﬂs did pruebas dF:l un va- |
lor heréico y una resignacion sin limites : murié como

/
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